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PRZYGOTOWANIE BUDOWY, INSTALACJA ORAZ DOSTAWA BASENÓW DORPOL 
 
 

1.  OPIS I TYPY BASENÓW POLIPROPYLENOWYCH 
 

1. OPIS ORAZ MOŻLIWOŚCI INSTALACJI BASENÓW 
Baseny są wykonane z polipropylenu (PP) stabilizowanego przeciw 
oddziaływaniu promieniowania UV. Ten materiał jest nieszkodliwy pod 
względem zdrowia i higieny. Konstrukcja basenu z tworzywa sztucznego 
została zaprojektowana z uwzględnieniem 20-letniego okresu użytkowania i 
wyprodukowana na podstawie obliczeń statycznych wykonanych za pomocą 
programu komputerowego Nexis 32 przy wykorzystaniu metody elementów 
skończonych. Minimalna grubość ścianek i dna basenu wynosi 6 mm, w 
odniesieniu do schodów jest to 8 mm, natomiast ożebrowanie wzmacniające 
12 mm. Poszczególne elementy z tworzywa sztucznego są łączone ze sobą 
metodą spawania gorącym powietrzem przez wykwalifikowanych spawaczy 
(zgodnie z DVS), przewody rurowe są klejone. Wyposażenie basenu objęte 
zakresem dostawy jest wyprodukowane przez renomowanych producentów – 
firmy ASTRAL oraz Vágner, a montaż wykonuje się zgodnie z ich zaleceniami.  
Baseny są przeznaczone do montażu na zewnątrz. Są one montowane na 
uzbrojonej płycie fundamentowej o grubości 150 – 200 mm i należy wokół 
nich wykonać płaszcz z betonu, zgodnie z wskazówkami wyszczególnionymi w 
tym dokumencie.   

 
Baseny nie mogą być instalowane w terenie, na którym lustro wody gruntowej 
znajduje się powyżej dolnej krawędzi płyty podstawowej. 
W przypadku gruntu nieprzepuszczalnego należy podjąć środki zaradcze w 
stosunku do powstającego ciśnienia wywieranego przez wody opadowe na 
płaszcz zewnętrzny oraz dno basenu.   
 

Typy basenów  
Produkowane przez nas baseny dzielimy na poszczególne typy wg różnych 
punktów widzenia: 
 
a) pod względem sposobu odprowadzenia wody z basenu do jednostki 
filtracyjnej: 
- baseny ze skimmerem – woda w basenie sięga aż do poziomu ok. 120 mm 

poniżej górnej krawędzi basenu 
- baseny z kanałem przelewowym – woda sięga górnej krawędzi basenu. 

Woda powierzchniowa przepływa permanentnie przez krawędź basenu 
do kanału przelewowego znajdującego się wokół basenu, gdzie wskutek 
grawitacji napływa do zbiornika wyrównawczego.   

 
b) pod względem kształtu: 
- czworokąt o zaokrąglonych kątach – promień 600 mm 
- czworokąt o ostrych kątach 
- owal 
- okrąg 
- wymiary na życzenie lub wg połączenia kształtów 

 

3 



PRZYGOTOWANIE BUDOWY, INSTALACJA ORAZ DOSTAWA BASENÓW DORPOL 
BAUVORBEREITUNG, INSTALATION UND LIEFERUNG DER SCHWIMMBECKEN PATRIA 

4 

 

 

c) pod względem zastosowanych kolorów: 
- oferta standardowa - lodowy – niebieski, 

- lazurowy, 
- biały. 

- na życzenie dostępna jest kombinacja kolorów standardowych lub inny kolor 
zgodnie z aktualną ofertą. 

 
d) pod względem głębokości: 

- standardowe głębokości basenów to 1,2 m i 1,5 m, 
- na życzenie dostępne są również baseny o głębokości w przedziale pomiędzy 
1,2 - 1,5 m. 

 
e) pod względem technologii wykonania basenu: 

- Typ Standard – całe wyposażenie technologiczne jest zainstalowane się poza 
basenem, np. we własnej studzience z tworzywa sztucznego, w piwnicy 
obiektu budowlanego lub w garażu wzgl. w podobnym miejscu. 

 
- Typ Compact – całe wyposażenie technologiczne jest zainstalowane w 

korpusie basenu i już podczas dostawy wszystkie elementy technologiczne 
wyposażenia są ze sobą połączone, poprzez co znacznie upraszcza i 
przyśpiesza się proces montażu basenu. 

 
f) pod względem umiejscowienia: 

- na otwartej przestrzeni  - w pomieszczeniach zamkniętych 

 
Zastosowany materiał – polipropylen PP oraz sposób wytwarzania stwarzają 
możliwość produkcji basenów o dużej różnorodności w odniesieniu do wymiarów, 
kształtów i kolorów. Każdy basen jest wytwarzany zgodnie z życzeniem klienta oraz 
po przeprowadzeniu z nim indywidualnych uzgodnień. Wraz z basenem dostarcza 
się kompletne i bardzo obszerne wyposażenie technologiczne jak i wyposażenie 
dodatkowe włączając w to zadaszenie.  

 
 

2.  WYMAGANIA W ODNIESIENIU DO PRZYGOTOWANIA MIEJSCA ZABUDOWY 
 

2.1.  Warunki podstawowe 
Odbiorca odpowiada za zabezpieczenie miejsca zabudowy z góry, przed 
wykonaniem dostawy basenu, z zachowaniem poniżej podanych warunków. 

 
Podczas podpisania „umowy o dzieło dotyczącej wykonania basenu” odbiorca 
otrzymuje dokumentację techniczną odnoszącą się do konkretnego zamierzenia 
budowlanego rys. 1, na której podane są wymiary basenu, studni, wykopu, płyty 
fundamentowej, przyłącza do sieci podziemnej oraz całkowite rozwiązanie 
sytuacyjne. Ta dokumentacja techniczna stanowi nieodłączną część składową 
warunków przygotowania placu zabudowy. 
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Rys. 1 
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Dokumentacje techniczne są przygotowywane dla następujących warunków 
standardowych:  

- poziom wody gruntowej podczas całego okresu użytkowania basenu 
będzie osiągał maksymalny poziom określony dla dolnej krawędzi płyty 
betonowej (studzienka z tworzywa sztucznego).   

- w miejscu zamontowania (studzienki z tworzywa sztucznego) gleba jest 
przepuszczalna, poprzez co wody opadowe nie wywierają nacisku na 
płaszcz zewnętrzny i dno basenu.   

 
WSKAZÓWKA: 

 - o ile lustro wody gruntowej w miejscu zamontowania (studzienki z 
tworzywa sztucznego) jest położone powyżej dolnej krawędzi płyty 
betonowej, wówczas wskazane typy basenów z naszej oferty nie mogą 
zostać zainstalowane. 

 

 - o ile lustro wody gruntowej w miejscu zamontowania (studzienki z 
tworzywa sztucznego) jest położone poniżej dolnej krawędzi płyty 
betonowej, przy czym basen został zamontowany na terenie o glebie 
nieprzepuszczalnej, odbiorca jest zobowiązany do zabezpieczenia 
odpływu wód opadowych z otoczenia basenu. Producent może w tym 
celu na życzenie klienta zaoferować własną koncepcję rozwiązania 
problemu. 

   
W przypadku nieprzestrzegania tych warunków może dojść do zdeformowania 
konstrukcji basenu, a w takim przypadku producent nie przejmuje 
odpowiedzialności za jakiekolwiek uszkodzenia tym spowodowane! 

 
Prace związane z wykopem można wykonać ręcznie lub przy wykorzystaniu maszyn. 
Zbędna gleba powinna być na bieżąco usuwana z miejsca instalacji. Wszystkie 
wykopy pod fundamenty dla basenu i przewodów rurowych należy wykonać w 
kształcie prostokąta. Jeżeli osprzęt technologiczny basenu jest umiejscowiony w 
piwnicy, wówczas należy wykonać również przepusty o minimalnej wielkości 400 x 
200 mm, które stanowią cześć przygotowania placu zabudowy. Wymiary wykopów 
pod fundamenty, wraz z wykopem pod sieć rozdzielczą wody lub studzienkę muszą 
być zgodne z dokumentacją techniczną. Przewody muszą znajdować się poniżej 
granicy przemarzania, co najmniej 800 mm pod powierzchnią gleby.  

 
2.2.  Płyta betonowa 

Wykonanie płyty betonowej znajdującej się pod basenem jest absolutnie 
nieodzownym zabiegiem w przypadku instalacji wszystkich dostarczanych typów 
basenów firmy Dorpol. Standardowy projekt płyty betonowej w dokumentacji 
technicznej został opracowany dla gleby nośnej, gdzie wykop jest wykonywany na 
naturalnym, płaskim terenie. W takim przypadku grubość zbrojonej płyty betonowej 
wynosi od 150 do 200 mm. Do zabetonowania stosuje się beton klasy C12/15 
zgodnie z normą EN 206-1. W odniesieniu do armatury zaprojektowano sieć KARI 
150/150/8. 
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W przypadku instalacji basenu w miejscu, gdzie występują trudne warunki glebowe, 
należy skonsultować wykonanie płyty fundamentowej ze specjalistą - statykiem.  

 
Wypoziomowanie płyty fundamentowej w obydwu kierunkach powinno 
mieścić się w granicach ± 3 mm. 

 
Dużą wagą w odniesieniu do wypoziomowania płyty betonowej należy położyć w 
przypadku basenów wyposażonych w kanał przelewowy. W przypadku tych 
basenów zalecamy wylanie na górnej warstwie płyty betonowej posadzki 
samopoziomującej. 

 

Basen przekrój rys. 2  

 

 

 
2.3.  Instalacja i płaszcz betonowy 

Po wykonaniu prac związanych z przygotowaniem placu zabudowy dostawca 
transportuje w ustalonym terminie basen na miejsce przeprowadzenia montażu. 
Odbiorca jest zobowiązany do zapewnienia dźwigu lub odpowiedniej liczby osób 
w celu rozładowania i usadowienia basenu w wykopie na płycie betonowej. 

 
Przed umieszczeniem basenu w wykopie zalecamy umiejscowienie na płycie 
betonowej izolacji cieplnej – hartowany styrodur o grubości 30 mm.  

 Za fachową obsługę podczas posadowienia basenu w wykopie, na płycie betonowej,

Schemat basenu z kanałem przelewowym 

Basen wanna z tworzywa sztucznego – POLIPROPYLEN – 6 mm 

Kanał przelewowy 

Kratka kanału przelewowego – szerokość 200 mm 

Usztywnienia prostopadłe – POLIPROPYLEN – 15 cm 

Izolacja cieplna ścian – XPS styrodur 30 mm 

Izolacja cieplna dna – XPS styrodur 30 mm 

 

Fundament betonowy o grubości min. 150 mm 

Oblewka betonowa 

Uzbrojenie oblewki betonowej 

Teren 
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odpowiada przyuczony pracownik, któremu wykonanie tego zadania zlecił dostawca.  
 

Po zaopatrzeniu płaszcza basenu w izolację cieplną przeprowadza się kontrolę jego 
stanu. Odbiorca dokonuje podłączenia basenu do sieci podziemnej, a w ciągu 24 
godzin po ukończeniu prac instalacyjnych przy basenie można wykonać 
zabetonowanie basenu w następujący sposób:  

 
 
 
 

Rys. 3 

- górną część basenu należy unieruchomić np. za pomocą rozpór 
drewnianych zgodnie z wymiarami wewnętrznymi basenu – rys. 3.  

 

 
 

-  dookoła basenu wykonuje się odeskowanie tak, aby warstwa betonu nie przekraczała 
grubości 200 mm,  

-  basen zostaje napełniony wodą do wysokości 0,5 m  
-  następnie rozpoczyna się proces zabetonowania, który jest prowadzony na całej 

rozpiętości basenu za pomocą betonu klasy C8/10 zgodnie z normą EN 206-1 – techn. 
wiskozymetr s = 40 (wartość przetwórcza mieszanki betonu) – warstwowo – w 
warstwach co ok. 20 cm. 

-  gdy warstwa zabetonowania zewnętrznego osiąga wysokość ok. 50 – 60 cm, 
pozostawia się beton do stwardnienia i dopiero wówczas można kontynuować proces 
zabetonowania. 

-  następnie zwiększa się stan wody w basenie o 0,5 m i ponownie wylewa beton.  
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- szczególną uwagę należy poświęcić schodom wykonanym z tworzywa sztucznego, 
gdzie można wykonać połączenie podmurówki z zabetonowaniem. Istotne jest, 
aby dokładnie, w całości podbetonować stopnie schodów w celu uniknięcie ich 
uszkodzenia wskutek ciśnienia wywieranego przez wodę.   

- stopnie i podstopnie schodów nie mogą być izolowane cieplnie. Następnie 
należy poświęcić szczególną uwagę poprowadzeniu przewodów wody obiegowej, 
które są prowadzone przez ożebrowanie wzmacniające. Podczas zabetonowania 
przewodów rurowych nie należy używać betonu podawanego bezpośrednio z 
gruszki ze względu na niebezpieczeństwo uszkodzenia przewodu rurowego.    

- Zabetonowanie zewnętrzne kończy się w przypadku basenu wyposażonego w 
skimmer na poziomie górnej krawędzi, natomiast w przypadku basenu 
wyposażonego w kanał przelewowy na poziomie dnia kanału – rys. 4. Wysokość 
wbetonowania powinna być zgodna z układem instalacji budowlanych 
otaczających basen. 
- woda pozostaje w basenie do momentu jego uruchomienia i oddania do użytku.  

 

Rys. 4 

 

 

 
2.4. Instalacja i wbetonowanie studzienki technologicznej wykonanej z tworzywa sztucznego  

Instalację studzienki technologicznej z tworzywa sztucznego wykonuje się zgodnie z 
dokumentacją techniczną. Najczęściej montuje się ją na tej samej płycie betonowej w 
pobliżu basenu.  
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Studzienkę należy zabetonować na jej całej wielkości i obwodzie. Zabetonowanie 
wykonuje się stopniowo, studzienkę należy od wewnątrz zabezpieczyć rozporami 
(rozpory drewniane). Studzienka jest dostarczana wraz z elementami 
technologicznymi zainstalowanymi fabrycznie.   

 
2.5.  Przysypanie przewodu prowadzącego wodę z tworzywa sztucznego 

Przewód rurowy, prowadzący wodę, zostaje ułożony poniżej granicy zamarzania, na 
głębokości 800 mm, na warstwie piasku. Na przewodzie układa się folię 
ostrzegawczą a następnie przysypuje się wykop przy użyciu sortowanej, uprzednio 
wybranej ziemi niezawierającej kamieni o wielkości ≥ 50 mm. Materiał 
wykorzystywany do wykonania zasypu nie jest uszczelniany.  

 
2.6.  Wykonanie obsypki zabetonowanego basenu oraz studzienki ma miejsce po  
 utwardzeniu się betonu i usunięciu odeskowania przy użyciu sortowanej, uprzednio  
 wybranej ziemi lub tłucznia niezawierających kamieni o wielkości ≥ 50 mm. 

Basen pozostaje w dalszym ciągu napełniony wodą. Utwardzenia obsypki dokonuje 
się ze zwiększoną ostrożnością.  

 
2.7.  Kształtowanie otoczenia basenu 

Po zakończeniu procesu wbetonowania i przysypywania można przystąpić do etapu 
kształtowania otoczenia basenu zgodnie z projektem architektonicznym lub 
fantazją odbiorcy, przy czym nie można zapomnieć o przewidzeniu miejsca na 
możliwość spoczynku. 
Jeżeli w projekcie przewidziano przykrycie basenu za pomocą przesuwnego 
zadaszenia, należy uwzględnić odpowiednią ilość miejsca ku temu. Dookoła basenu 
należy wówczas zwykle umiejscowić konstrukcję, która będzie w każdym przypadku 
pochylona w kierunku od basenu, aby woda opadowa mogła swobodnie odpłynąć.      

 
 

3.  UMIEJSCOWIENIE WYPOSAŻENIA TECHNOLOGICZNEGO 
 

a) dla basenów wyposażonych w skimmer lub kanał przelewowy 

 
- w obiekcie zamkniętym: 

Idealnym miejscem do umieszczenia elementów wyposażenia technologicznego 
(instalacji filtracyjnej, pomp i in.) są pomieszczenia murowane, izolowane cieplnie z 
możliwością regulacji temperatury podczas okresu zamknięcia basenu. Do tego celu 
nadają się np. piwnice w domkach jednorodzinnych, garaże lub studzienki betonowe 
znajdujące się w pobliżu basenu.    

- w studzience z tworzywa sztucznego: 
Wraz z basenem dostarcza się technologiczne studzienki wykonane z tworzywa 
sztucznego, które są wykonywane przy zastosowaniu technologii spawania z płyt 
prefabrykowanych. Mogą one być okrągłe lub prostokątne. Wielkość studzienki 
odpowiada wymogom dot. zagwarantowania odpowiedniej ilości miejsca dla 
instalacji wszystkich niezbędnych komponentów technologicznych wchodzących w 
skład zamówionego basenu. Studzienka technologiczna jest wyposażona we 
wszystkie niezbędne otwory dla wykonania przyłącza przewodów rurowych oraz 
doprowadzenia zasilania energii elektrycznej i jest dostępna wraz z pokrywą zwykłą 
lub ew. izolowaną termicznie. 
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Studzienki technologiczne są ustawiane w pobliżu basenu, z reguły na tej samej płycie 
betonowej co basen. Należy je w całości wbetonować, podobnie jak w przypadku 
basenu. 
Głębokość montażu określa się oddzielnie w poszczególnych przypadkach. 

 
Dla basenów wyposażonych w kanał przelewowy należy zabudować zbiornik na wodę 
obiegową o pojemności w granicach od 5 do 10% całej objętości wody basenowej. W 
tym celu w naszej ofercie dla odbiorców znajduje się kombinowana studzienka, dla 
której zaprojektowano część przeznaczoną do instalacji elementów wyposażenia 
technologicznego oraz część do magazynowania wody obiegowej.   

 

 
b)  dla basenów typu Compact ze skimmerem oraz Compact z kanałem przelewowym  

 
W przypadku tych typów basenów miejsce dla wyposażenia technologicznego znajduje 
się w korpusie basenu. Poszczególne elementy wyposażenia technologicznego są już ze 
sobą połączone i fabrycznie sprawdzone, dlatego kwestie związane z umiejscowieniem 
wyposażenia nie są w tym przypadku relewantne.    

 
4.  PODŁĄCZENIE DO SIECI PODZIEMNEJ 

 
- Doprowadzenie zasilania energią elektryczną: 

 
Pompę oraz instalację filtracyjną i instalację przeciwprądu, ogrzewanie elektryczne, 
oświetlenie i inne wyposażenie dodatkowe należy podłączyć do sieci energii 
elektrycznej. W zakresie dostawy basenu może być ujęty jest również rozdzielacz 
prądu, który zapewnia zasilanie oraz zabezpieczenie wszystkich dostarczonych 
urządzeń i spełnia wymogi rozporządzenia ČL TBO Nr.50/1978 Sb. Rozdzielacz jest 
umiejscowiony w pobliżu instalacji filtracyjnej, przy czym w gestii klienta, przed 
uruchomieniem całej instalacji, pozostaje dostawa, instalacja oraz sprawdzenie 
odpowiedniego zwymiarowania przewodu zasilającego. 

 
Przykłady: 

 
Urządzenie Przewidywana 

moc (kW) 
Wyłącznik 

różnicowo - 

prądowy 

Przewód 

zasilający 

230V 

Przewód 

zasilający 

400V 
Pompa instalacji 
filtracyjnej 

0,5 – 1,0 16 A CYKY 3 x 1,5 

mm
2 

CYKY 5 x 1,5 

mm
2 

Oświetlenie 

(1 szt.) 
0,3 16 A CYKY 3 x 1,5 

mm
2 

CYKY 5 x 1,5 

mm
2 

 

 
 

Ogrzewanie 

elektryczne 

6 16 A CYKY 3 x 2,5 

mm
2 

CYKY 5 x 2,5 

mm
2 

9 20 A CYKY 3 x 2,5 

mm
2 

CYKY 5 x 2,5 

mm
2 

12 25 A CYKY 3 x 4 

mm
2 

CYKY 5 x 4 

mm
2 
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Instalacja 
przeciwprądowa 

4,1 20 A CYKY 3 x 2,5 
mm

2 
CYKY 5 x 2,5 

mm
2 

Hydromasaż 1,5 20 A CYKY 3 x 2,5 
mm

2 
CYKY 5 x 2,5 

mm
2 

Automatyczne 
przygotowanie 

wody 

0,5 16 A CYKY 3 x 1,5 
mm

2 
CYKY 5 x 1,5 

mm
2 

 

 
 

- Przyłącze wodne: 

 
Napełnianie i uzupełnianie stanu wody w basenie ma najczęściej miejsce przy 
wykorzystaniu wody z domowej sieci wodociągowej.  
Baseny wyposażone w skimmer oraz baseny typu Compact skimmer napełnia się za 
pomocą węża podłączonego do zaworu doprowadzającego wodę.  

 
Baseny wyposażone w kanał przelewowy i zbiornik wyrównawczy lub studzienkę 
kombinowaną oraz baseny typu Compact z kanałem przelewowym są wyposażone w 
armaturę o wielkości ½“ z gwintem wewnętrznym do podłączenia stałego. 
Zapewnienie odpowiedniego przyłącza armatury ½“ z gwintem zewnętrznym jest w 
gestii klienta.   

 
- Przyłącze kanalizacji: 

 
W przypadku basenów wyposażonych w skimmer oraz basenów typu Compact ze 
skimmerem do miejscowego systemu kanalizacyjnego podłącza się zawór 6-drogowy 
zaopatrzony w przewód odpływowy o średnicy DN 50. Pompa instalacji filtracyjnej 
służy do opróżniania basenu oraz do płukania wkładu filtracyjnego z piasku, woda 
odprowadzana do kanalizacji znajduje się pod ciśnieniem i w ten sposób może pokonać 
istniejącą różnicę wysokości.  
Zaleca się zasięgnięcie informacji w odpowiednim miejscowym urzędzie informacji, czy 
dozwolone jest odprowadzanie oczyszczonej wody do systemu miejscowej kanalizacji.  

  
Baseny wyposażone w kanał przelewowy oraz baseny typu Compact z kanałem 
przelewowym są wyposażone w dwa przewody odpływowe. Pierwszy przewód – o 
średnicy DN 50 – jest podłączony do zaworu 6-drogowego i służy do opróżniania 
basenu oraz do odprowadzania wody płuczkowej z filtra piaskowego. Drugi przewód 
– o średnicy 75 DN – wykorzystuje się do nadzorowania stanu wody w zasobniku. 
Obydwa przewody mogą zostać połączone poza studzienką technologiczną z 
przewodem DN 100 a następnie z systemem kanalizacji zewnętrznej.  
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Objętość wody wprowadzana do systemu kanalizacji 

 
Objętość wody wprowadzana do kanalizacji podczas płukania filtra: 

 
 
 
 

 
Rozmiar 

basenu 

 

 
m 

Głębokość 

basenu 

 

 
m 

Wydajność 

instalacji 

filtracyjnej 

 
m³/h 

Przeciętny czas 
trwania cyklu 

płukania 

 
min. 

Objętość wody 

przeznaczonej 

na cykl  

 
m³

 

Średnie okresy 

czasowe pomiędzy 

poszczególnymi 

cyklami  

(dni) 

Objętość wody 

zużytej na rok  przy 

sezonie trwającym 5 

miesięcy 

m³ 

2x4  
1,2 a 1,5 

 
5 

 
4 

 
0,3 

 
17 

 
2,7 2x5 

2x6 
2,8x5  

1,2 a 1,5 
 

7 
 

4 
 

0,5 
 

17 
 

4,4 2,8x6 
2,8x7 
4x6  

1,2 a 1,5 
 

11 
 

4 
 

0,67 
 

17 
 

5,9 4x7 
4x8 
4x9  

1,2 a 1,5 
 

11 
 

5 
 

0,83 
 

17 
 

7,3 
5x8 

 

 
 
 
 

5.  WARUNKI DOSTAWY 
 

Na zapytanie klienta producent opracowuje ofertę dotyczącą dostawy basenu. W 
fazie komunikacji pomiędzy klientem a producentem ustala się szczegóły dotyczące 
typu, kształtu, koloru oraz wymaganego wyposażenia dodatkowego basenu. 
Kolejnym krokiem jest zawarcie „umowy o dzieło dot. budowy basenu” zgodnie z 
postanowieniami § 536 ff kodeksu handlowego nr 513/1991 w obowiązującym 
brzmieniu. 

 
Podczas podpisania umowy odbiorca otrzymuje: 
- dokumentację dot. przygotowania miejsca zabudowy, instalacji i 
dostawy basenu  
- dokumentację techniczną dot. zamierzenia budowlanego zgodnie z umową o 

dzieło dot. budowy basenu, która jest nieodzownym dokumentem dla 
przygotowania miejsca zabudowy 

-  rachunek pro – forma w celu dokonania zapłaty ustalonej zaliczki 

 
- Odbiorca zapewnia wykonanie prac związanych z przygotowaniem miejsca 
zabudowy zgodnie z instrukcją, do ustalonego terminu dostawy, włącznie z 
wykonaniem przyłączy do sieci podziemnej. 
- Strony umowy uzgadniają ze sobą dokładny termin dostawy basenu. 
- Dostawca wykonuje transport basenu w ustalonym terminie do miejsca 
przeznaczenia. 
- Odbiorca zapewnia w ustalonym terminie dostawy, na własny koszt, dźwig lub  
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umówiony personel w celu przeprowadzenia rozładunku basenu. 
- Po posadowieniu basenu na płycie betonowej przeprowadza się kontrolę 

wzrokową. Odbiorca otrzymuje potwierdzenie odbioru dostawy, a kopię 
potwierdzenia podpisuje i oddaje kierowcy (lub innemu przedstawicielowi 
dostawy). 

- Od tego momentu odbiorca przejmuje odpowiedzialność za basen. 
- Następnie przystępuje się do kontynuowania prac budowlanych oraz 

związanych z instalacją, wbetonowaniem i podłączeniem wyposażenia 
technologicznego w zależności od wybranego typu basenu. Podczas 
wykonywania tych prac basen pozostaje napełniony wodą. 

- Po zakończeniu prac budowlanych następuje umówienie terminu przekazania 
basenu do użytkowania. 
- Następnie ma miejsce zakończenie prac instalacyjnych, kontrola elementów 

wyposażenia technologicznego, przeszkolenie przedstawiciela odbiorcy przez 
pracownika serwisu dostawcy w zakresie obsługi, a ostatnim etapem jest 
wypełnienie protokołu zdawczo – odbiorczego, w którym ujmuje się ważne fakty 
stwierdzone podczas przekazania basenu. W przypadku wystąpienia usterki, której 
nie można od razu usunąć, strony umowy dochodzą do porozumienia dotyczącego 
dalszego postępowania. 

 Po przekazaniu odbiorca otrzymuje paragon fiskalny, na którym jest uwzględniona 
dokonana zaliczka oraz wskazana instrukcja dot. obsługi basenu.    

 
 

 
DORPOL PHU 

ul. Żeromskiego 3 

PL88-300 MOGILNO, NIP 557-121-52-45 

tel. 0048 52315 2096 

fax. 0048 52315 1358 

e-mail: biuro@dorpol.com 

http://www.dorpol-pool.com 

mailto:biuro@dorpol.com
http://www.dorpol-pool.com/
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Basen z kanałem przelewowym  
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Basen ze skimmerem 
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